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I. Informace o sloZzeni organ 0 vefrejné vyzkumné instituce a o jejich
€éinnosti €i o jejich zm énach

a) Vychozi slozeni organ 0 pracovist é

Povéfen vedenim od 1. 1. 2007: doc. RNDr. Karel Oliva, Dr.
Reditel pracovisté: doc. RNDr. Karel Oliva, Dr.

jmenovan s ucinnosti od: 1. 6. 2007

Rada pracovisté zvolena dne 19. 2. 2007 ve slozZeni:
prfedseda: RNDr. Jan Kralik, CSc.

mistopfedsedkyné: prof. PhDr. Jana Hoffmannova, DrSc.
Clenové:

Prof. Dr. Tilman Berger, Universitat Tubingen

PhDr. Alena Cerna, Ph.D., UJC AV CR, v. V. i.

PhDr. Milan Harvalik, Ph.D., UJC AV CR, v. V. i.

doc. PhDr. Zderika Hladk4, Dr., Masarykova univerzita, Brno
PhDr. llona Jany3kové, CSc., UJIC AV CR, v. V. i.

prof. PhDr. Karel Kucera, CSc., Univerzita Karlova, Praha
prof. PhDr. Slavomir Ondrejovié, DrSc., JUL'S SAV, Bratislava
PhDr. Markéta Pravdova, Ph.D., UJC AV CR, v. V. i.

Albena Rangelova, CSc., UJC AV CR, v. V. i.

PhDr. Libue Sykorova, UJC AV CR, v. v. i.

PhDr. Milena Sipkovéa, CSc., UJC AV CR, v. V. i.

prof. PhDr. Rudolf Sramek, CSc., Masarykova univerzita, Brno
doc. PhDr. Frantisek Sticha, CSc., UJC AV CR, v. v. i.

Dozor¢i rada jmenovana dne 27. 3. 2007 ve slozeni:
pfedseda: PhDr. Martin Steiner

mistopfedsedkyné: PhDr. Helena Karlikova, CSc.
¢lenove:

prof. PhDr. Marie Krémova, CSc., Masarykova univerzita, Brno
doc. RNDr. Vladimir Petkevi¢, CSc., Univerzita Karlova, Praha




JUDr. Lenka Vostra, Ph.D., USP AV CR, V. V. i.

b)

Zmeény ve slozeni organ u:

Reditel UJC AV CR, v. v. i., doc. RNDr. Karel Oliva, Dr., k 17. 12. 2009
rezignoval na funkci feditele. Byl zvolen predsedou Védecké rady AV CR,
coz je funkce neslucitelna s funkci feditele. S u¢innosti od 18. 12. 2009 byl
povéren fizenim UJC AV CR, v. v. i.

PhDr. Martin Steiner rezignoval k 31. 12. 2009 na funkci p/edsedy Dozorci
rady UJC AV CR, v. v. i. Od 1. 1. 2010 byl pfedsedou Dozor¢i rady UJC
AV CR, v. V. i., jmenovan PhDr. Jifi Benes.

Rada UJC AV CR, v. v. i., pfjalak 8. 3. 2010 rezignaci prof. PhDr. Rudolfa
Sramka, CSc., na ¢lenstvi v radé a vzala na védomi informaci o zvoleni
prof. Dr. Markuse Gigera ¢lenem rady.

Informace o ¢€innosti organ :
Reditel:

Doc. RNDr. K. Oliva, Dr., povéfeny fizenim UJC AV CR, V. V. i., se V.
2010 vénoval kazdodennimu chodu instituce. V soudinnosti s Radou UJC
AV CR, v. V. i.,, a s Dozoréi radou UJC AV CR, v. v. i., se zaméfil na
koncepci rozvoje védecké ¢innosti UJC AV CR, v. v. i, a zajisténi
financovani v ddsledku Uspornych opatreni vlady. Dbal na kvalitu védecké
prace a odborny a profesni rdst zaméstnancd Ustavu, velkou péci vénoval
zajisténi optimalnich podminek pro védecké badani, zejména se zaméiil
na zajisténi nutnych zdroju dat pro jazykovédny vyzkum vcetné jejich
dostupnosti na internetu. Ve spolupraci se vSemi odbornymi atvary
pfipravoval podklady pro hodnoceni vyzkumné ¢éinnosti UJC za obdobi
2005-2009, které vyhlasila AV CR. Ddraz kladl také na popularizaéni
aktivity pracovisté, pfedevsim na propagaci ¢innosti instituce v médiich.

Rada pracovisté:

Rada UJC AV CR, v. v. i., zasedala mimoradné 7. 1. 2010, fadna zasedani
probéhla 11. 3. 2010, 3. 6. 2010, 30. 9. 2010 a 18. 11. 2010. Na
mimofadném zasedani se zabyvala vypsanim doplriovacich voleb do rady
po rezignaci prof. PhDr. Rudolfa Sramka, CSc., na élenstvi vradé a
pfipravou vybérového fizeni na obsazeni funkce feditele UJC po rezignaci
doc. RNDr. Karla Olivy, Dr., z ddvodu zvoleni pfedsedou Védecké rady AV
CR, co? je funkce nesluéitelna s funkci feditele Gstavu. Na svych fadnych
zasedanich projednala a schvalila Géetni zavérku za r. 2009, rozpoéet UJC
na r. 2010 a vyroéni zpravu o ¢innosti UJC za r. 2009. Vyhlasila vybérové
fizeni na obsazeni funkce feditele UJC, jmenovala vybérovou komisi pro
volbu feditele a na zakladé doporuceni této komise navrhla pfedsedovi AV
CR PhDr. Markétu Pravdovou, Ph.D., jako kandidatku na funkci reditelky
UJC. V soudinnosti s feditelem UJC se zabyvala  problematikou
souvisejici s prob&znym hodnocenim ¢innosti UJC a zejména
problematikou financovani védy a vyzkumu v pfiStich letech a stim




souvisejiciho dopadu Uspornych opatfeni na ¢innost UJC. Rada béhem
celeho roku 2010 zarazovala do svych jednani informacni bloky o
vysledcich a perspektivach cinnosti vSech odbornych pracovist’ v rdmci
UJC. Rada se dale zajimala o podavané grantové projekty, pfAipravu oslav
100. vyrocCi zaloZeni Kanceldre Slovniku jazyka ¢eského vr. 2011 a také
schvalila navrhy na udéleni dvou vyznamenani v ramci AV CR. Usneseni
ze zasedani Rady UJC AV CR, v. v. i., jsou uvedena na adrese

www.ujc.cas.cz/oddeleni/index.php?page=vedec.
Dozorci rada:

Dozoréi rada UJC AV CR, v. v. i., zasedala 6. 5. 2010 a 2. 12. 2010.
Projednala bez pfipominek vyroéni zpravu o ¢innosti UJC za r. 2009, vyrok
auditora k hospodafeni a udéetnictvi UJC za r. 2009 a informaci o
probézném d&erpani rozpodtu UJC v r. 2010. Schvélila zpravu o &innosti
Dozoréi rady UJC za r. 2009 a déle navrh na uzavreni smlouvy s vybranou
auditorskou firmou na ovéreni Géetni uzavérky UJC za r. 2010. Schvdlila a
udélila souhlas k uzavfeni Smlouvy o vypujéce a Smlouvy o smlouvée
budouci o smlouvé o vypdjéce uzaviené mezi Slovanskym Ustavem AV
CR, v. v. i.,, a UJC AV CR, v. v. i. Projednéavala vyhledy financovani UJC
vr. 2011. Usneseni ze zasedani Dozoré&i rady UJC AV CR, v. v. i., jsou
uvedena na adrese

www.ujc.cas.cz/oddeleni/index.php?page=dozorci_rada.

II. Informace o zm énach z fizovaci listiny:

V r. 2010 ke zménam zfizovaci listiny nedoslo.

[1l. Hodnoceni hlavni ¢innosti:

1. HLAVNIi V EDECKA GINNOST PRACOVISTE

Pfedmétem hlavni ¢innosti UJC je predevsim védecky vyzkum deského jazyka v jeho
podobach spisovnych i nespisovnych, psanych i mluvenych, a to v pohledu
synchronnim i diachronnim, a rovnéz vyzkum postaveni ¢estiny v kontextu ostatnich
slovanskych jazykd. Védecka cinnost je soustfedéna do dvou vyzkumnych zamérda:
Integrovany vyzkum c¢eského jazyka a jeho variet a Vytvo rfeni databéze lexikalni
zasoby ceského jazyka po ¢atku 21. stoleti . DalSi prace probihaji v ramci dvou
center zakladniho vyzkumu MSMT: Vyzkumné centrum vyvoje staré a st Fedni
cestiny (od praslovanskych ko fentd po sou €asny stav) a Centrum komputa ¢éni
lingvistiky . VyuZitim finanéni podpory ze Strukturalnich fondd EU vramci
operacniho programu Praha - Adaptabilita vznikl Modularni systém jazykovych

kurz d pro doktorandy podporovany internetovou platformou . Vr. 2010 se UJC
zapojil do projektu financovaného ze Strukturalnich fondd EU Moderni mluvnice
¢estiny pro studenty magisterskych a doktorskych pro gramu filologickych

obor ¢ a projektu financovaného MSMT Projekt LINDAT/CLARIN - Vybudovani a
provoz ¢éeského uzlu pan-evropské infrastruktury pro vyzkum. Kromé toho v r.




2010 pracovnici UJC resili 1 projekt programu Podpora projektd cileneho vyzkumu a
9 grantovych projekti GA CR.

NejvyznamnéjSim védeckym vysledkem prace vroce 2010 predstavujicim
vyvrcholeni védeckych snah nékolika generaci badateld je zpracovani staroceské
slovni zasoby, které v podobé Elektronického slovniku staré  éeStiny dospélo v
roce 2010 do konce abecedy. Elektronicky slovnik staré ¢estiny abecedné navazuje
na posledni vydany 26. seSit Staro¢eského slovniku; je koncipovan jako nedokladovy
slovnik. Lexikalni jednotky uvadéneé v hlaskoslovné podobé kroku 1300 jsou
doplriovany zakladni morfologickou a slovnédruhovou charakteristikou
a novoceskymi ekvivalenty, v pfipadé potfeby téz Udaji o pdvodu slova, slovotvorné
motivaci, valenci atd. Vroce 2010 byla na strankdch Vokabularfe webového
vokabular.ujc.cas.cz zpristupnéna dalSi ¢ast slovniku zahrnujici lexikalni jednotky
s naslovim Z a Z. Projekt si klade za cil v dohledné dobé zprostfedkovat lingvistim
i zajemcum z rfad SirSi vefejnosti informace o staroceskych lexikalnich jednotkach,
které jsou doloZeny v lexikalnich archivech oddéleni vyvoje jazyka UJC a které
dosud nebyly zpracovany v zadné slovnikové pfiru¢ce diachronniho typu.

V ramci edi¢ni ¢innosti je nejvyznamnéjSim vystupem publikace Staro ¢eska Bible
drdzd'anska a olomouckad (V. dil dokoncujici dlouhodoby edi¢ni projekt), kterou
pfipravila J. Pecirkova s kolektivem a ktera byla ocenéna cenou AV CR (viz niZe).
Kriticka védecka edice nejstarSiho upiného prekladu bible je Ukolem zasadniho
védeckého a kulturniho vyznamu. Text staroceského prekladu bible prfedstavuje
svym stafim a kvalitou nejhodnotnéjSi a svym rozsahem nejvydatnéjSi pramen pro
poznani vyvojovych cest ceského jazyka a literatury, je jedine¢nym dokladem
vzdélanosti a kulturni vyspélosti daného jazykového spolecenstvi ve své dobé.
Historicka cena této slovesné pamatky je o to vétsi, Zze se jedna o preklad, ktery ve
sveé uplnosti patfi k nejstarSim v Evropé a ktery mél vliv i na vznik pfekladd do dalSich
evropskych jazykd.

V ramci diachronniho vyzkumu pokracuji prace na Etymologickém slovniku jazyka
staroslov énského, ktery je jedinym etymologickym slovnikem tohoto nejstarSiho
slovanského spisovného jazyka na svété. Analyzovanou staroslovénskou slovni
zasobu zasazuje do ramce vSech slovanskych jazykd, vysvétluje spolu
s pojmenovanim i materialni a kulturni redlie starych Slovand. Ukazuje cesty
obohacovani staroslovénstiny pfejimanim z kulturnich jazykd, zejména z fectiny, ale i
z latiny, nejstarSich germanskych jazykd aj. JednotlivA hesla obsahuji gramatickou
charakteristiku, derivaty heslového slova, naznacuji slovotvorny a vyznamovy vyvoj.
15. seSit zpracovava hesla sredbce—sb. Je vysoce cenén jak v ramci evropském, tak
i celosvétovém.

Do elektronické podoby Slovniku pomistnich jmen v €echach a Slovniku
pomistnich jmen na Morav é a ve Slezsku jsou zpracovavana jména pozemkd,
terénnich utvard, vod, cest a dalSich nesidelnich objektd. Tato jména byla
shromézdéna v letech 1963-1986 a predstavuji unikétni jazykovy material, ktery ma
neocenitelny vyznam nejen pro vyzkum c¢eského jazyka a jeho pojmenovacich
schopnosti, ale ktery slouZi téZ jako pramen poznani pro jiné védni discipliny
(archeologie, /regionalni/ historie, etnografie, pfirodni védy aj.). V jednotlivych
heslovych odstavcich najde c¢tenars slovniku vesSkeré doklady pomistnich jmen a
Udaje o jejich zemépisném rozSifeni, dale prehled objektd pojmenovanych témito
jmény, etymologické vyklady, prfehled slovotvorné pfibuznych forem i odkazy na




stejné znéjici jména mistni. Od ukonceni vydavani Slovniku pomistnich jmen
v Cechéach v knizni podobé bylo dosud zpracovano 627 novych slovnikovych hesel
(konec pismene B a ¢ast pismene C). V r. 2010 byl zfizen web vénovany pomistnim
jménum v Cechéch, kde byl v prvni fazi zvefejnén abecedné usporadany prehled
lexikalnich jednotek, které se vyskytuji v pomistnich jménech na tGzemi Cech (cca
45 000 polozek). Slovnik pomistnich jmen na Moravé a ve Slezsku je koncipovan
primarné jako slovnik digitalni, ktery ve své interaktivni podobé bude umoZriovat
vyhledavani a seskupovani dat uloZzenych v databazi podle nejriznéjSich kritérii.
Nedilnou soucasti slovniku jsou digitalni mapy zobrazujici zemépisné rozSireni
pomistnich jmen zpracovavanych v daném hesle. Prozatim byla zpracovana hesla
A-G. V ramci diachronniho vyzkumu probihaly rovnéz pfipravné prace na Slovniku
nareéi ¢eskeho jazyka .

Dale se aktualizuje Internetova jazykova p Ffirucka, kterd vznikla v ramci c¢innosti
jazykovéporadenskeé a je uréena vSem uZzivateldm c¢estiny. Synchronni problematice
se vénuje rovnéz vyzkum sméfujici k vytvofeni moderné pojaté Akademické
gramatiky cestiny , jako zaklad nového vykladového slovniku se buduje lexikalni
databdze sou éasné c¢estiny (http://www.lexiko.ujc.cas.cz), pozornost je vénovana
stylistice a textové lingvistice . Vznikaji korpusy text & (narfec¢nich i bézné
mluvenych), dalSi ¢ast elektronické podoby korpusu DIALOG byla zpfistupnéna pro
potfeby analyzy mluvené ¢estiny (http://ujc.dialogy.cz).

VyuZzitim prestizni finanéni podpory ze Strukturalnich fondd Evropské unie v ramci
operacniho programu Praha — Adaptabilita byly vytvofeny moderni kurzy angli étiny,
némdciny a francouzstiny , které jsou podporovany internetovou platformou. Tyto
kombinované kurzy maximalné odpovidaji potfebam studentd doktorského studia a
akademickych pracovnika vSech obord. Projekt se v zavéru r. 2010 nachazel ve
finalni fazi pilotnich kurza.

I

Kromé jiz zavedené cinnosti jazykovéporadenské jsou nejSirSi vefejnosti urceny i
znalecké posudky tykajici se osobnich jmen - UJC méa pravomoc vystavovat
znalecké posudky v oboru Skolstvi a kultura srozsahem znaleckého opravnéni
jazykovéda — ovérovani podob jmen a pfijmeni z hlediska zakonnych ustanoveni
usmeérriujicich jejich zapis do osobnich dokladd. Tato ¢innost se setkala u verejnosti
s velkym zajmem.

K nejvyznamnéjsim vydanym publikacim roku 2010 patfi:

Pecirkova, J. — Homolkova, M. — Pytlikova, M. — Sobalikova, H.: Staro ¢eska Bible
drdzd'anska a olomoucka V/1 lzaias-Daniel, V/2 Ozeas-2. M akabejska . Praha:
Academia 2009. ISBN 978-80-200-1822-9 (vySlo v roce 2010) — Kritickd védecka
edice nejstarSiho uplného prekladu bible z poloviny 14. stoleti je Ukolem zasadniho
védeckého a kulturniho vyznamu. Text staroceského prekladu bible predstavuje
svym stafim a kvalitou nejhodnotnéjSi a svym rozsahem nejvydatnéjSi pramen pro
poznani vyvojovych cest ceského jazyka a literatury, je jedine¢nym dokladem
vzdélanosti a kulturni vyspélosti daného jazykového spolecenstvi ve své dobé.
Historicka cena této slovesné pamatky je o to vétsi, Zze se jedna o preklad, ktery ve
své uplnosti patfi k nejstarsim v Evropé a ktery mél vliv i na vznik prfekladd do dalSich
evropskych jazykd.

JanySkova, |. a kolektiv: Etymologicky slovnik jazyka staroslov ~ énského 15, hesla




srodbce—sk. Brno: Tribun EU 2010. 64 s. ISBN: 978-80-7399-198-2

Simandl, J.: Dne3ni stav sklo rovani substantiv typ & kamen ab fimé. (Studie
z korpusoveé lingvistiky, sv. 10). Praha: NLN/UCNK 2010. 374 s. (260+114) ISBN
978-80-7422-008-1

Hlubinkovd, Z.: Tvoreni slov ve vychodomoravskych nad  rFeéich. Brno: Masarykova
univerzita 2010. 275 s. ISBN 978-80-210-5295-6, ISSN 1211-3034

Bocek, V.: Studie k nejstarSim romanism dm ve slovanskych jazycich (= Studia
etymologica Brunensia 9. JanySkova, |. — Karlikova, H. eds.). Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny 2010. 180 s. ISBN: 978-80-7422-013-5

Havlova, E.: Ceské nazvy savc d. Historicko — etymologicka studie (= Studia
etymologica Brunensia 10. JanySkov4, |. — Karlikova, H. eds.). Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny 2010. 272 s. ISBN: 978-80-7422-037-1

Mal&ik P. — Dvofak, J.: Duan Slosar. Opera Bohemica Minora (= Studie osobnosti
brnénské lingvistiky I). Brno: Host 2010. 230 s. ISBN978-80-7294-390-6

Cerna, A. M.: Staro éeské néazvy chorob . Praha: Karolinum 2009 (vyslo v r. 2010).
198 s. ISBN 978-80-246-1485-4 a ISSN 0567-8277

Cmejrkova, S. — Hoffmannova, J. — Havlova, E. (eds.): UZivani a prozivani jazyka .
Praha: Karolinum 2010. 546 s. ISBN 978-80-246-1756-5

Pravdova, M. — Saturkova, J. (eds.): O éestin é 3. Praha: Edice CT 2010. 185 s.
ISBN 978-80-7404-044-3

HoSnova, E. — Bozdéchova, |. — Mare$, P. — Svobodova, |.: Cesky jazyk 9 pro
zakladni Skoly . Praha: SPN 2010. 175 s. ISBN 978-80-7235-481-8

Cechova, M. — Kraus, J. — Styblik, V. — Svobodova, I.: Cesky jazyk pro 2. ro énik
strednich skol. 2., upravené vydani . Praha: SPN 2010. 206 s. ISBN 978-80-7235-
501-3

Ho$nova, E. — Bozdéchova, |. — Mare$, P. — Svobodova, |.: Cesky jazyk 7 pro
zékladni Skoly, metodicka p Firucéka. Praha: SPN 2010. 149 s. ISBN 978-80-7235-
445-0

V tisku:
Balhar, J. a kolektiv: Cesky jazykovy atlas — Dodatky . Praha: Academia
Sobek, D.: Francouzsko- ¢esky obecn é védni slovnik . Praha: Academia

Cmejrkova, S. — Hoffmannova, J. (eds.): Mluvena éestina: hledani funk éniho
rozp éti. Praha: Academia

Hoffmannova, J. — Hoffmann, B.: 3 spolec¢né kapitoly pro publikaci R. Ibrahim a kol.:
Interpretace text 4 (nejen) ke statni maturit é. Praha: Acropolis

Bibliografie &eské lingvistiky 1978-79 . Praha: UJC AV CR
Sticha, F. (ed.): Kapitoly z éeské gramatiky . Praha: Academia

Uplny seznam lingvistické produkce pracovniki UJC viz databaze ASEP
(http://www.lib.cas.cz/cs/asep)




Popularizace

Nejvyznamnéjsi popularizaéni aktivitou UJC, ktera je jiz Iéta vyuZivana verejnosti, je
bezplatna sluzba jazykové poradny . Pracovnici odpovidaji asi na 40 telefonickych
dotazd denné, za rok 2010 vyfidili vice nez 9 400 odpovédi na dopisy a e-maily.

Jiz po mnoho roénikg je UJC spoluporfadatelem Olympiady v éeském jazyce ,
uréené studentdm zékladnich a stfednich Skol. Pracovnici UJC se podileji na
pripravé soutéznich ukold i na hodnoceni jejich vypracovani, a to jak béhem Skolniho
roku (ve Skolnich, okresnich a krajskych kolech), tak p/i zavére¢ném finalovém
tydennim soustredéni.

Pracovnici se vyznamné podileji na popularizaci ¢eStiny v médiich — v novinach
a asopisech i v televiznich a rozhlasovych poradech (priibézné na stanicich CT 1,
CT 2, CT 24, Nova, Prima, CRo 1, 2, 3, CRo Plzer, Lidové noviny, Pravo, MF Dnes,
Svét, Prazsky denik, Sedmicka, Vesmir, www.novinky.cz a www.iDnes.cz). UJC je
jedingm uUstavem AV CR, ktery ma jiz nékolik let v televizi pravidelny tydenni
popularizaéni pofad O é&estin &. Pracovnici UJC pfpravuji naméty a vystupuji
v jednotlivych jeho dilech; vysledkem jsou publikace O cdesStiné 1-3. Se zajmem
verejnosti se setkal rozhlasovy a televizni porfad Divnopis vysvétlujici méné obvykla
c¢eska mistni jména, ktery ma i knizni podobu. K aktivitim s dlouholetou tradici patfi
pravidelné jazykové koutky a nejrdznéjSi pfispévky informujici o soucasné i staré
cesting, véetné dialektologie a etymologie.

Na prani nejraznéjSich instituci se poradaji pfednasky a Skoleni zaméstnancd, a to
nejen o jazykove spravnosti, ale napr. i o historické cestiné nebo o naSich narecich.
Pracovnici UJC prednadeji v Jazykovédném sdruZzeni a v Kruhu pratel éeského
jazyka, podileji se na nejraznéjSich kurzech a seminarsich (Pisemna komunikace —
normy a Uprava pisemnosti v Ufednim styku, Kurz lektorskych dovednosti pro ucitele
cestiny jako ciziho jazyka, Kurzy ¢estiny pro cizince aj.). Pravidelné provadéji skoleni
v rdmci Kurzi zékladd védecké prace pro doktorandy na AV CR. Zudastnili se akce
UNESCO Mezinarodni den mate/ského jazyka vstupem Potfebujeme cesStinu? A
jakou? V3echna pracovisté UJC se pravidelné ucastni akce Den otevrenych dveri.
UJC je testovacim centrem iBT TOEFL a registraénim centrem pro pfipravu ke
cambridgeskym zkouskam.

Ocenéni:

V r. 2010 udélil pfedseda AV CR Cenu AV CR za dosaZzené vynikajici vysledky
velkého v édeckého vyznamu autorskému tymu ve slozeni PhDr. J. Pecirkova,
CSc., PhDr. M. Homolkov4, Ph.D., Mgr. M. Pytlikovd a Mgr. H. Sobalikova za
pripravu kritické edice zavérec¢ného svazku publikace Staroceska Bible drazdanska a
olomoucka.

2. SPOLUPRACE S VYSOKYMI SKOLAMI

UJC spolupracuje s nékolika vysokymi Skolami, pracovnici se podileji na vyuce na
radé fakult ¢eskych vysokych Skol (FF UK Praha, PedF UK Praha, MFF UK Praha,
FSV UK Praha, FHS UK Praha, KTF UK Praha, PF UK Praha, FF MU Brno, FI MU
Brno, PedF MU Brno, PedF ZCU Plzer, P/ UJEP Usti n. L., TU Liberec) i
v zahrani¢i (Universitat Wien), véetné vyuky cizinct na Letnich Skolach slovanskych
studii, na nékolika vysokych Skolach jsou ¢leny oborovych komisi pro doktorské




studium, pAjimacich komisi a ¢leny védeckych rad VS. V obou semestrech roku 2010
pedagogicky pusobili na VS 2 880 hodin (podileli se na vyuce v 21 studijnich
programech bakalarskych, 13 magisterskych a 14 doktorskych), kromé toho vedli
diplomové a doktorské prace a vypracovavali nejriznéjSi posudky.

Mezi nejvyznamnéjsi formu spoluprace s vysokymi Skolami patfi badani v rdmci dvou
Center zakladniho vyzkumu:

- Vyzkumné centrum vyvoje staré a st fedni éeStiny (od praslovanskych ko fend
po sou éasny stav) zabyvajici se vyzkumem vyvoje cCeského jazyka
(http://www.ujc.cas.cz/oddeleni/index.php?page=etymolog_c; vokabular.ujc.cas.cz;
www.manuscriptorium.com). Vysledkem je zpracovani staro¢eské slovni zasoby,
které v podobé Elektronického slovniku staré  ¢eStiny dospélo v roce 2010 do
konce abecedy, a dale publikace Etymologicky slovnik jazyka staroslov ~ énského,
sedit 15 ; Studia etymologica Brunensia 9 a 10; Dusan Slosar. Opera Bohemica
Minora (srov. seznam titult vydanych na pracovisti) a fada ¢asopiseckych studii.

- Centrum komputa ¢€ni lingvistiky vyvijejici software pro lexikografické zpracovani
cestiny (http://lwww.ujc.cas.cz/oddeleni/index.php?page=diz21).

Na zéakladé smlouvy o spolupraci se pracovnici UJC podileji poskytovanim
a kontrolou dat na tvorbé Mluveného korpusu vznikajiciho v Ustavu c¢eského
narodniho korpusu p/i FF UK.

Vroce 2010 spracovniky VS fesili spoleéné projekty (napf.  Projekt
LINDAT/CLARIN - Vybudovani a provoz ¢eského wuzlu pan-evropské
infrastruktury pro vyzkum  (LM2010013) spole¢né s MFF UK Praha, MU Brno a
ZCU Plzeri a projekt Moderni mluvnice é&estiny pro studenty magisterskych a
doktorskych program a filologickych obor 4 (CZ.07/2.2.00/15.0275) spole¢né s UP
Olomouc).

3. SPOLUPRACE S PODNIKATELSKOU SFEROU A JINYMI SUBJ EKTY

Na zakladé smluv pokracuje v oboru zcela netradiéni spoluprace s firmou Microsoft
na jazykovych technologiich pro c¢estinu. V roce 2010 byl aktualizovan software
"Gramaticky korektor ¢estiny” pro Microsoft Office 2010.

Spoluprace s dalSimi subjekty probiha prfedevSim formou expertni ¢innosti — pro
nejriznéjsi instituce se v UJC vypracovavaji védecké posudky a expertizy (v roce
2010 celkem 26 obsahlejSich), napf. podklady pro akviziéni komisi Narodni knihovny
CR, odborné expertizy zjistujici mimoradné nadani 7aka v oboru &esky jazyk,
expertni Setfeni pro statni organy a advokéatni kanceléarfe, posudky navrhd grantovych
aj. projektd pro GA CR, GA UK, FF UK apod.

Pracovnici UJC se zapojili do monitorovacich siti  provadénim analyz jazyka
vybranych pofadd Ceské televize (hodnoceni probiha od roku 2006, hodnotici zpravy
jsou zverejriovany na http://www.ceskatelevize.cz/press/analyza-jazyka.php).

4. MEZINARODNI SPOLUPRACE

V ramci mezinarodni spoluprace se na pracovisti feSi nékolik dlouhodobé
zamérenych projektd, napf.




- pod zastitou UNESCO: Evropsky jazykovy atlas (Atlas linguarum Europae),
projekt ve spolupraci cca 40 zemi Evropy, v roce 2010 se zastupci UJC zud&astnili
pracovniho zasedani v Polsku zamérfeného na digitalni zpracovani map a konzultaci
k mapam "vcela" a "zub";

- pA Mezinarodnim komitétu slavistd: Slovansky jazykovy atlas (Slavic Linguistic
Atlas), projekt 13 narodnich komisi. Vr. 2010 se konalo zasedani Mezinarodni
komise SJA a mezinarodni pracovni skupiny v Sofii;

- ve spolupraci s akademickymi, univerzitnimi aj. pracovisti projekty: Tendence a
zakonitosti  etnokulturnich a  etnojazykovych proces G v podminkéach
globalizace a regionalizace sou ¢asného sv éta; Moderni metody a p Fistupy
v lexikografické praxi; Principy a metody tvorby vy kladového slovniku;
Specifika lexika a slovotvorby slovanskych jazyk & na prfelomu 20. a 21. stoleti;
Slovanska etymologie; Etymologicky vyzkum slovanské slovni zasoby;
Analyza diskurzu aj.

V roce 2010 usporadal UJC jednu vyznamnou akci s mezinarodni G&asti:

Ceska a slovenska vykladova lexikografie po  &atku 21. stoleti , které se ztéastnilo
celkem 21 védcd, z toho 8 ze zahranici.

Pracovnici UJC se podileli na zajisténi akce s mezinarodni Géasti:

Sesta mezinarodni konference Construction grammar |, které se zGd&astnilo celkem
150 védcd, z toho 130 zahraniénich.

Z vyznamnych zahraniénich védca UJC navstivili napf::

Prof. Dr. Tilman Berger, Univerzita Tubingen, Némecko

Prof. Dr. Markus Giger, Univerzita Basel, Svycarsko

Prof. S. M. Tolstaja, Institut slavjanovedenija RAN, Moskva, Rusko

Prof. Dr. Marek Nekula, Univerzita Regensburg, Némecko

Prof. Dr. Stefan Michael Newerkla, Viderisk& univerzita, Rakousko

Doc. Dr. Jadwiga Waniakowa, Polska akademie véd, Krakov, Polsko

Prof. PhDr. Slavomir Ondrejovi¢, Jaz. Gstav L. Stira SAV, Bratislava, Slovensko
Prof. Francois Esvan, Univerzita Neapol, Italie

Prof. Dr. Mieczystav Balowski, Univerzita Adama Mickiewicze, Poznari, Polsko
Prof. Sia Kolkovska, Institut za balgarski jezik BAN, Sofie, Bulharsko

Prof. Diana Blagoeva, Institut za balgarski jezik BAN, Sofie, Bulharsko

PhDr. Milan Majtan, DrSc., Jazykov. Gstav L. Stdra SAV, Bratislava, Slovensko

IV. Hodnoceni dalSi a jiné ¢innosti:

Jina ¢innost:
Pfedmétem jiné cinnosti je vyuka ¢eského jazyka i cizich jazyk a, ovérovani
jazykovych znalosti a organizace jazykovych zkouSek pro subjekty mimo AV CR.

Pro internetovou zkouku z angliétiny funguje testovaci centrum iBT TOEFL a UJC je
registracnim centrem pro pfipravu ke cambridgeskym zkouSkam.




V. Informace o opat fenich k odstran éni nedostatk i v hospoda feni
azprava, jak byla spin éna opat¥eni k odstran éni nedostatk G
uloZend v p fedchozim roce:

Zadna opatfeni k odstranéni nedostatkd v hospodarseni nebyla Ustavu pro jazyk
cesky AV CR, v. v. i., v pfedmétném obdobi ulozena.

VI. Finanéni informace o skute €nostech, které jsou vyznamné
z hlediska posouzeni hospoda Fského postaveni instituce a mohou
mit vliv na jeji vyvoj:

Nejvétsim problémem ve financovani éinnosti UJC AV CR, v. v. i., zustavaji stale
provozni naklady. UJC je jedinym Gstavem AV CR, ktery je provozovan ve é&tyfech
objektech jinych vlastnikd jako najemce (tj. bez vlastniho objektu). V praxi to
znamena, Ze UJC prispiva na provoz étyfem jinym subjektim, které pfitom na rozdil
od UJC dostavaji na provoz nemovitosti dotaci z rozpoétu AV CR — na strané UJC
jsou vSak tyto vydaje nutné financovany z prostfedkd, které jsou primarné urceny
pfimo na védeckou ¢innost. Nékteré néaklady pfitom nemdze UJC ovlivnit — zejména
se jedna o zabezpeceni objektd, které je ve dvou pfipadech zajiSténo dodavatelsky,
a vedeni UJC nemélo moZnost byt pfitomno u sjednavani podminek. V jednom
pfipadé tak UJC plati jako spolutidast cca 200 tis. K& (ARU), v druhém cca 100 tis.
K& (UCL). Kontrola vyse daldich nakladd je navic &asto problematicka.

VII. Predpokladany vyvoj éinnosti pracovist é:”

Védecka cinnost pracovisté se bude vyvijet v ramci dvou vyzkumnych zamérd,
jejichz feSeni je planovano do konce roku 2011.

VIII. Aktivity v oblasti ochrany Zivotniho prost  fedi:”

Z charakteru ginnosti UJC AV CR, v. v. i., vyplyva, Ze v této oblasti nemdze provadét
zadné zésadni aktivity. Presto se na ochrané Zivotniho prostfedi podili alespori
tfidénim odpadu.

) Udaje pozadované dle § 21 zakona &. 563/1991 Sh., o &etnictvi, ve znéni pozdéjSich predpist.




IX. Aktivity v oblasti pracovn épravnich vztah G:”

V roce 2010 nastoupilo do UJC AV CR, v. v. i., 12 zaméstnanc( a pracovni pomér
ukondilo rovnéz 12 zaméstnancd. Dohody o pracovni ¢innosti byly uzavieny s 8
zaméstnanci, dohod o provedeni prace bylo uzavieno 265.

Vékova struktura zaméstnancd vyzkumu byla nasledujici:

Védecti pracovnici: 28 zaméstnancu, z toho:
31-40 4

41-50 5

51-60 15

nad 60 4

Védecti asistenti: 7 zaméstnancd, z toho:
do 30 2

31-40 4

41-50 0

51-60 1

Doktorandi: 26 zaméstnancdu, z toho:
do 30 7

31-40 16

41-50 1

51-60 2

Odborni pracovnici vyzkumu: 63 zaméstnanci, z toho:
do 30 19

31-40 14

41-50 11

51-60 17

nad 60 2

X. Poskytovani informaci podle zakona €. 106/1999 Sb., o svobodném
pfistupu k informacim &

a) pocet podanych zadosti o informace: O
pocet vydanych rozhodnuti o odmitnuti Zadosti: 0

" Udaje pozadované dle § 21 zakona &. 563/1991 Sh., o i&etnictvi, ve znéni pozdéjSich predpist.

D Udaje pozadované dle zakona &. 106/1999 Sb., o svobodném piistupu k informacim, ve znéni
pozdéjSich predpisu.




b)

c)

d)

f)

pocet podanych odvolani proti rozhodnuti: O

popis podstatnych C&asti kazdého rozsudku soudu ve véci pfezkoumani
zakonnosti rozhodnuti povinného subjektu o odmitnuti Zadosti o poskytnuti
informace a prehled vsech vydaju, které povinny subjekt vynaloZil v souvislosti
se soudnimi fizenimi o pravech a povinnostech podle tohoto zakona, a to
véetné néaklad( na své viastni zaméstnance a nakladil na pravni zastoupeni:
Zadné soudni fizeni neprobihalo

vycet poskytnutych vyhradnich licenci, vcetné odivodnéni nezbytnosti
poskytnuti vyhradni licence: 0

pocet stiznosti podanych podle § 16a, divody jejich podani a strucny popis
zplsobu jejich vyfizeni: 0

dalsi informace vztahujici se k uplatriovani tohoto zakona: nejsou

razitko

USTAV PRO JAZYK CESKY AV CR, V. V. 1. ! I .
Letenské 4, 118 51 Praha 1 podpis feditele pracovisté AV CR

Pfilohou vyroéni zpravy je Gcetni zavérka a zprava o jejim auditu




